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La UJl acogid ayer la tercera mesa redonda sobre el nombre de Castelldn. e.

Legitimidad del pasado,
indiferencia del presente

Ante sdlo un espectador, una mesa técnica coincide en la UJl en la
necesidad de adoptar el nombre ‘Castelld’ por respeto a la historia

LAURA SANCHIS CASTELLON
La tercera mesa redonda sobre la
Recuperacion del nombre de Cas-
tellé: una reivindicacion histérica'y
lingtiistica se realiz6 ayer en busca
de conciliar la herencia histérica
del término en valencianoy ante
la mirada de un tinico espectador.

Este tltimo acto, promovido por
el Servei de Llengiies y Termino-
logia de la UJI y el Ayuntamiento
de Castell6n, cont6 con la partici-
pacion de Vicente Garcia Edo,
doctor en Historia y especialista
en derechos forales de los territo-
rios de la Corona de Aragon entre
los siglos XII y XIV, y Lluis Gime-
no Beti, doctor en Filologia Roma-
nica y especialista en historia de
la lengua y dialectologia.

Los dos doctores que lideraron
la mesa redonda Dos lenguas, una
identidad, Castellén ofrecieron al
resto de expertos y entendidos en
la materia que ocupaban las sillas
a su alrededor un breve recorrido
sobre el origen del término del
término ‘Castellén’ etimolégica e
histéricamente.

Tras la mesa redonda de la se-
mana pasada a la que acudieron
medio centenar de personas con
motivo del mismo ciclo de confe-
rencias , se esperaba que la reu-
nién de ayer lograse atraer, ade-
mas de la mesa de expertos en la
materia, a la comunidad universi-
taria y demés interesados en la po-
lémica medida que busca eliminar
la acepci6n en castellano del nom-
bre de la ciudad y convertir del tér-
mino en valenciano Castell6 en la
forma oficial de denominacion.
Sin embargo, las cincuenta perso-
nas que acudieron al altimo colo-
quio contrastaron con el ptblico
que se acerco a la mesa redonda

de ayer: una tnica persona.

Asi, paso de ser una mesa re-
donda con su posterior turno de
preguntas de publico y demas ex-
pertos asistentes, a una reunién

castellano)» no empez6 a utilizarse
hasta ya entrado el siglo dieciocho
y que hasta la muerte de Fernando
el Catolico, los documentos estu-
diados demuestras que el término

entre un equipo de entendidos e
interesados en el tema que ocu-
paron algunas de las sillas.
Garcia Edo, que intervino des-
pués de que Lluis Gimeno Beti ex-
plicase la evoluci6n de la palabra
desde el término latin inicial, sena-
16 que «Castellén de la Plana (en

que se leaba era en valenciano.

Hasta ese momento, Garcia Edo
aseguro que el uso del castellano
«se limitaba a la Iglesia y a la In-
quisicién» o a instituciones de fue-
ra del Reino de Valencia.

Durante la casi hora y media que
durd el acto, Garcia Edo recalcé en

diversas ocasiones que «el nombre
de ‘Castelld’ de la Plana solo puede
ser en valenciano, por respeto a
nuestros antepasadosy.

A pesar de ello, tras tantear las
opiniones de los mas jévenes en la
propia universidad, la mayoria de
ellos coincidieron en que el uso
que hacen del nombre de la ciu-
dad, en valenciano o castellano,
no obedece ni a los origenes eti-
moldgicos ni a las raices histori-
cas, sino a la lengua que usan en
su dia a dia: «Si hablo en castella-
no utiliz6 ‘Castellén’ y si hablo en
valenciano ‘Castell6’.

De este modo, las posturas se di-
viden entre la indiferencia al cam-
bio que se propone desde el Ayun-
tamiento de Castellon y el Servei
de Llengiies i Terminologia de la
UJI, y la exigencia de respetar la
herencia. Asi, Vicente Garcia Edo
concluyé que «no se puede conten-
tar a todo el mundo y, al final, es
una decisién del ayuntamiento».




